®DopMbI TIPUBETCTBUI B Pa3MYHBIX CTpaHaX OTIAWYAIOTCSI. HO mpu BceM MHOTo0Opa3wu MPUBETCTBHUI
MEXIyHApOJHBIA STUKET B CBOCH OCHOBE OJMHAKOB: JIFOJH, BCTPEUAsICh, KENAIOT APYT APYTy A00pa U Oiaromorydns,
3/I0POBBS, YCIIEXOB B TPYZE, Z0OPOTO yTpa, JHS WK Beuepa.

s amepuKaHIleB OOIIEeHHE HE SBISIETCS IEHHOCTHIO caMo 10 cede, ecii 32 HUM He CTOST IparMaTHIecKue
TIeNTH, TIOAOOHBIH MparMaTH3M MPOSBILIETCS TAaKXKE B pa3Mepe U XapakTepe pedeBhIX COOOIIEHHH, KOTOPHIE TATOTEIOT K
KPaTKOCTH M KOHKPETHOCTH. TaK, I aMepUKaHCKOM SI3BIKOBOM KYJIBTYpBI XapaKTePHBI KpaTKUe (GOPMBI IPUBETCTBHI
“Hi”, “Hello”, “Hey”. Ucnonp3oBanue KpaTkux GopM MPUBETCTBHIA 0OBACHIETCS €IIE U TeM, YTO 3amajHas KyJIbTypa
orpesiessieTcsl KaKk TEXHOT€HHas, C YCKOPCHHBIM TEMIIOM Pa3BHTHs TEXHOJOTHH, W OBICTPBIH TEMIT aMEepHKaHCKOH
JKU3HU HAXOAMT CBOE BRIpAXKEHHE U B si3bIKke [2, c.131].

Kak okazanock, renjiepHbie posi (Habop 0KMIaeMbIX 00pa3LoB NOBEIEHHMS /IS JTIOJIEH TOrO WIM HHOTO T0JIa)
B aMEpPUKAHCKOW S3BIKOBOW KYJIbTYpE HE BIHMSIOT Ha BbIOOp (opmbl npruBercTBus. OJHa 1 Ta e GopmMa NpUBETCTBUS
MOXeT OBITh HCIIOJIb30BaHA KaK 110 OTHOUICHHIO K JKEHIMHE, TaK M 10 OTHOLICHUIO K MYXYHHE, HE 3aBUCHMO OT MX
CONMAILHOW poni (NOBEICHHS, OXXKHAAAEMOTO0 OT TOTO, KTO HMEET OIPEACICHHBIM COIUANbHBINA CcTaTtyc). DTo
YTBEpKICHUE TMONTBEPKAACT TOT (PAKT, UTO TPHUBETCTBUS SBISIFOTCS JIHIIH CTEPEOTHIIAMH BEXKIMBOTO OOIICHUS,
MapKepaMH¥ TIOJIOKUTEITFHOTO OTHOWICHHS K ajipecaTy, 0a3HpyIOIUMCS Ha KYJIbTYPHOM IPEICTABICHUH O IICHHOCTH
BPEMEHHU W HEBMEIIATEIHCTBE B XOJI )KU3HU JAPYTHX JIFOJCH.

«[IpuBeTcTBHE» B aMEPHUKAHCKOHM S3BIKOBOM KYNBType Kak (popMylia peueBOro ITHKETa BBICTYIACT B BHIE
TOTOBOH KOHCTPYKITHH, KOTOPAs PEryISIPHO YIOTPEOISIETCS IPH KOPPEKTHOM OOIICHHU.

OTHKET U crnocoObl OOIIEHHs HAIMOHAIBHO ClelM(UYHBI U MPEACTABISIOT CO00M (OpPMyJbHBIE MOJEIH
noBeaeHns. KoHeuHo, MOXHO 001IaThCsl MPUBLIYHBIM 00pa3oM, He oOpalasi BHUMaHMsI Ha BCe TOHKOCTH 3THKETa, €CITH
3TO yCTpaWBaeT Bale okpyxeHue. Ho, oka3aBImINCh B Jpyrom oOIIecTBe, B APYroi, HE3HAKOMOH KOMIIAaHWH IpaBUIiIa
o01eHus: CTOUT cobmoaTe. VIHOrIa 0T HUX 3aBUCHUT CIUIIKOM MHOTOE: PEIIeHHe MPOOIEeMbl, YCTAaHOBIICHHE HY>KHBIX
KOHTAaKTOB, JieJla B OM3Hece WM Hayallo JOJATOCPOYHBIX BaXKHBIX OTHOIICHUH.

B namm qHM aKTyassHOCTH KOMMYHHUKAIIMA HE CHMIKAETCs, a Ha000pOT, Bo3pacTaeT. KoMMyHHKany Ba)KHBI
BO BceX cdepax HEATeNbHOCTH 4YelOBeKa: MBI JKHBEM, OOMEHHBasch, HWH(popMammed Apyr ¢ IpyroM, M HYeM
b dexTuBHEH ITOT 0OMEH, TeM OoJibllle y HAC OTKPhIBAaeTCS BO3MOXXHOCTEH 1 d(h(eKTHBHONW padOThI |
0JIarOIOTyIHOH SKU3HH.
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K BOITPOCY PENNIPEZEHTAIIU MHOI'O3HAYHOCTHU B CYBCTAH/IAPTE

JIuHrBucTHKa B MOCJEIHUE TOJBI BCe OOJbIIe oOpamaeTcsl K UCCIEA0BAHUIO )KUBOTO Pa3rOBOPHOTO SI3BIKA,
O(HIHAILHO CTOSIIEr0 BHE MPUHSTHIX, CTAHIAPTHBIX JUTECPATYPHBIX KAHOHOB, HO KOTOpHIA mo cioBam LI, Bammwm,
«SBIISICTCS €IMHCTBCHHO MCTHUHHBIM SI3BIKOM W HOPMOM OIIEHKH BCEX MPouux ¢Gopm peun» [2, ¢.12]. ITo nmosnoxeHue
O0OBIYHO MIPHHUMACTCS W PAa3AEIICTCS HCCIENOBATEIIMU PAa3TOBOPHOI pedd, MOSTOMY Hamia paboTa BBITOJHEHA Ha
OCHOBE JKHBOT'O SI3bIKa — aHTJIHHACKOTO.

Ocoboe MecTo B pasTOBOPHOM AaHTIIMHACKOM 3aHHMAeT CICHT, KOTOPHIM B HACTOsIIEe BpeMs AaKTHBHO
pa3BuBacTCs, MPOHUKAET BO BCe CPephl (PYHKIMOHMPOBAHUS S3BIKA, MCIIONB3YETCS B PA3IMYHBIX CTHIIACTHYECKUX
perucTpax, BKIIOYasi, HOpPMATHBHEIN, U B pszie cirydacB, ()aKTUICCKH, IIEPEXOUT B CTAHIAPT.

Ilenpr0 JAHHOTO KCCIIEJOBAHMS SBISCTCS BBISBICHHE CEMAHTHYECKHX OCOOEHHOCTEH MHOTO3HAYHOCTH B
cybcTanmapre.

[ToctaBneHHass 1ens MpeArojaraeT BBIIOJHEHHE CIEAYIOIUX 3aad: H3YYUTh TEOPETHUECKHE OCHOBBI
WCCIIeTIOBaHUS; OCYIIECTBUTh BHIOOPKY JEKCHUYECKUX E€IMHMI[ U3 CIOBaped aHTIMICKOTO0 M aMEpPUKAHCKOTO CIICHTa;
OTIPEJICNIUTh SAPO JIEKCHYECKUX €IUHUI, TMOJBEPTAIONINXCA MPOILECCY BTOPUYHOW HOMHUHAIIMM B CyOCTaHIapTe;
OTIPEJICNIUTh MPOAYKTUBHBIE MeTaopHUecKre MOJETH B paMKax aHATU3UPYEMBIX JEKCHKO-CEMaHTHYECKUX TPYIII
(JICT') «gacTtu Tena» U «Ha3BaHUS KUBOTHBIX); BBISBUTH MOTUBHPOBOUYHBIC MPU3HAKH, JIEXKAIIME B OCHOBE BTOPUYHOM
HOMUHAIINY; OXapaKTepH30BaTh OONINEe TEHICHIWH IMpollecca BTOPUYHOM HOMHUHANMK ¢ cyoOcraHmapre. Jlms
BBHITIOJTHEHUS ITOCTABJICHHBIX 3a/ad W3 CIOBapei AaHTIMICKOTO M aMEPHKAHCKOTO CJICHTa, CJIOBapeld HOBBIX CIIOB
AHTJIMICKOTO S3bIKa METOJOM CIUIONIHON BBIOOpKH OBUIO 0TOOpaHo 46 nmekcmueckux enunul (JIE), oTHocsmuxes
JICT' «HazBanus xuBOTHBIX» M 25 enunull, otHocsimuxcs K JICIT «YHactu tena». Crenyromuil mar UccieJOBaHUs
npeaycMaTpuBall 00padOTKy 3HAUCHHH CIIOB MOJYYCHHOTO MaTepHaa MMOCPEICTBOM HUCTIOIb30BaHUS CTATUCTUIECKOTO



MeToAa W MeToia Kiaccupukanuu. B 3akmodueHne OBUTH TPOBENEHBI aHATW3 W WHTEPIPETANns MOTYICHHBIX
pe3yIbTaTOB.

B pesymnbrate uccinenoBaHus OBLUTH ITOJTydSHBI CBEICHHS, TTO3BOJISIONINE CYAUTH O CTICIIU(UIECKON CeMaHTHKE
maabix JIE B cyOcrammaptHO# Jekcmke. Tak, OBUIO BBISBIEHO, YTO 3HaunmTenbHas dacte (29,4%) JIE,
npuHamnexkamux K JICT «Ha3BaHus JXWBOTHBIX» CIYKHT JUISI XapaKTepUCTHKH JIOACH, T. €. HOCHUT OIICHOYHBIH
xapaktep, npuuem JIE ¢ orpunarensHoii onenkoii (snake ‘a deceitful girl or woman’, fish “a stupid person’) ropasmo
6onbmre (72,3 %), yem ¢ monoxurensroi (beaver ‘a hard-working, diligent, active man’, shark ‘an exceedingly
intelligent student”) (27,7%). Cpeau octaBuuxcst 6e3oreHouHbIX JIE He0OX0AUMO BBIICTHUTH TE, KOTOPBIE 0003HAYAIOT
npodeccun, pox 3amstuil jroxeit (squirrel ‘a psychologist’, cat ‘a jazz musician’) (15,8%); KOHKpeTHbIE BEIIH,
npeametst (pony ‘a small glass of beer, a glass itself’, lizard ‘a wallet or purse”) (14,9%); a6ctpakrabie moustus (bug
‘an angry mood’, bull ‘stupidity, insincerity’) (10, 4%); mamunsl u o6opynosanue (camel ‘a railway locomotive
having the engine’s cab in the centre’, rat ‘a railroad train’) (9%); naseiBatot mrozeit (monkey ‘an average man’, bird ‘a
girl or woman’) (6,8%); mpoxykrel muranust u Harmtku (cow ‘beef in any form — steak, roast, hamburger’, dog ‘a
frankfurter’) (5,9%); wmaseBator >xuBoTHBIX (Crab ‘a horse’, bull ‘an elephant’) (3,2%); neHexHsle KyMIOpPHI H
mHaprotnueckue Bemrectsa (horse ‘heroin’, turkey ‘a fifty-cent piece’) (2,8%); sumst criopra (dog ‘a race horse’, goat
‘a race horse’) (1,8%).

[IpuBeneHHass BEINIE KIACCU(PHUKANNSA SBISIETCS OYEBHAHBIM JIOKa3aTeNCTBOM TOTO (pakTa, dYTO B
CcyOCTaHZapTHOHM JIEKCMKE 300HAUMCHOBAHHS HWCIONB3YIOTCS, TIABHBIM 00pa3oM, A XapaKTePUCTHUKH, OLCHKH
JIMYHOCTHBIX Ka4eCTB, 0COOCHHOCTEH TTOBEJICHNUS YEJIOBEKA, a TaK)Ke 0003HAUEHHS 3aHATUH 1 poJa JestensHocTh. [Ipu
9TOM MeTadopuuecKuii IEPEeHOC OCYLIECTBISIETCS JINOO Ha OCHOBE BHELIHETr0 CXOJCTBA, JIM00 Ha OCHOBE NEPEHECCHUS
XapaKTepHBIX OCOOCHHOCTEHl MOBeNEHHs] XHUBOTHBIX Ha JEATENbHOCTh YEJIOBEKa, OCOOEHHOCTEM ero xapakrepa.
WHpIMU CcITOBaMH, aHTPONOLEHTPUYHOCTh SI3bIKa OOYCIIABIMBACT HAIMpaBicHHE METa(QOpUYSCKUX TEPEHOCOB B
CyOCTaHIApPTHYIO JIEKCHKY COBPEMEHHOIO  aHIJIMHCKOTO  f3bIKa, pPENpEe3eHTUPYIOLIee OCHOBHBIE  CQepbl
KHU3HEIEATCIHHOCTH YeTIOBEKa.

JlanHOE WCCIEOBaHHWE TAaKKe IPEAINoNiarajio  BBIIBICHHE CeMaHTHYeckux ocobenHoctedt  JIE,
npuHanexxamux kK JICT «Hactu Tema». B xone paboTel ObUIM MOTYyYeHBI ClieAyIOMmKe cBeaeHns. Hanbonpmas qacts
JIE naHHOW  KaTeropWH WCIONB3YIOTCS IS 0003HaueHWs mpodeccur W poAa IesTeIbHOCTH JIomed (arm ‘a
policeman’) (27,7%), 3nauutenpHoe konudectBo JIE ymoTpebisercs aisi Ha3BaHHs aOCTPAKTHBIX MOHSATHH, SBICHUI
(blood ‘a perfect recitation’) (25,6%), ocraBumecst JIE ucnonb3yroTcs st 0003HAYEHUs] KOHKPETHBIX IMPEAMETOB,
Bemiedt (eye ‘a TV set’) (19,1%), nnst xapakrepuctuku noxei (ankle ‘an attractive girl or woman’) (17%), ans
Ha3BaHMS OPTaHOB YENIOBEKa, KOTOPbIE HEMOCPEACTBEHHO acCOLMUPYIOTCs ¢ AaHHOW 4acThio Tena (head ‘the mouth’)
(10,6%).

Anamu3 cemantniyeckux ocodennocteit JIE, otHocsmuxces k JICT «Ha3Banus xuBOTHBIX» U «YacTu Temay
TIO3BOJIMII C/IeNaTh CIEAYIOIINE BBIBOABI:

1.JIE, otnocsimmecss k JICIT «Ha3BaHust KHMBOTHBIX», B CyOCTaHAApTHOH JIEKCHKE YIOTPEOIISIOTCS
MIPEUMYIIECTBEHHO U XapaKTePUCTUKA MOBEACHHWS W JIMYHOCTHBIX UYEPT YEJOBEKa, B YACTHOCTH, BBIABICHHUH
OTPHIATEIFHBIX KAa4eCTB, YTO MOYXET OBITh CBA3aHO C OCYKICHHEM M BBICMCHBAHHEM YEJIOBEUECKHX MOPOKOB U
HEIOCTATKOB B Pa3TOBOPHOH pEyH.

2.JIE, otHocsmumecst k JICT «Yactu Tema», B pa3sTOBOPHOM CTHIIE HCIIOJIB3YIOTCS, B MEPBYIO OYepelb, I
0003HaueHN MPo(deccHn W poja NesATETFHOCTH YeloBeKa, 3HaUnTeNbHas 4acTh Takux JIE Taxke MOKHO OTHECTH K
YHCITy OIIEHOYHBIX.

Takum 00pa3oM, MPOBEACHHOE MCCIICAOBAHUE MO3BOJIMIIO CIENIATh BBIBOJ O BaxkHOCTH u3yucHus JIE mannHoit
KaTeropuu U CyOCTaHAAPTHOH JIEKCUKH B LIEJIOM.
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PEAJIM3ALIUA TPUHIUIIA BEXKJIMBOCTHU B PEYEBOM AKTE «KOMIINIMMEHT»
B OBIIEHNU BPUTAHCKUX KEHIINUH

B NOoCICAHUE NCCATHUIICTHUA B JIMHI'BUCTHKC 0OJIBIIOE BHUMAHUE yYACIACTCSA BOIIpOCaM HNparMaTudeCckoro
HCCJIICAOBAHHUA sA3bIKA. COBpeMeHHLIe JIMHIBUCTHYCCKHUEC HCCICA0OBAHUSA HOCAT aHTpOHOHeH’I’pI/I‘{eCKI/Iﬁ XapakTep u
OPHUCHTHUPOBAHHBI HA N3YYCHUC KOMMYHHKATUBHO-IPArMaTUYCCKUX XAPAKTECPUCTUK A3BIKOBBIX €AWHUI] B PASIIMYHBIX



